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DOLENJSKE NOVICE
Dolenjake Novice izhajajo vsak čeir tek; ako
: : je ta dan praznik, dan poprej. : :

(Jena jiiu je za celo loto (od aprila do aprila) 3 K, za pol ieta 1*£»U h. Naročnina
za Nemčijo, Bosno in druge evropske . države znaša 3-50 K, za Ameriko 4'50 K.

~ List in o^lasi se plačujejo n:ipr«j.

Vse «lopistt, iiaročniuo in oznanila
sprojoma t i a k a r u a J. Krajec nasl.

Našitn materam.
Kot učitelj, povabil sem večkrat na

leto stariše v šolo na razgovor o vzgoji
in pouku inladinc. Kadar sem pa kaj po-
sebno važncga imel na srcu, sem pa povabil
matere. Prišle so v ogromnem številu, pa
smo se pogovorili prav obširno in temcljito
ter sklcnili in držali.

Zakaj sem sc obraČal v posebno važnih
zadevah do mater, ve vsak vzgojitelj. Saj
je mati otroku vse in on njej tudi. Prva
in zadnja misel materina je otrok; zanj
bi šla v ogenj in vodo, ponj bi šla v levov
brlog — zanj bi ninrla.

Skrbno materino oko čuvanad otrokom,
ko ga prvič položi v zibelko in dokler jo
trudne ne polože v grob.

In v bridkih urah nii pravi srce, da
dobra niamica še čiijc nad menoj — dasi
že davno-davno spi nevzdramuo spanje.
Saj ko opazujem zvczdnato nebo, zdi se
ini, da nii skrbeče materino oko miglja
izmed niilijonov zvezd in ine bodri: „ I V
trpi moj sin! Tnidna seni bila, pa scni šla
k večni Dobroti, da se odpočijcm. Tu nii
je tako dobro. Tudi ti se utrudiš, nioj sin,
pa prideš semkaj gori, pa si odpočiješ v
mojeni naročju!" —

Tudi danes sc obračam do vas, ljube
inatere, v zelo važn.i zadevi.

Resni so easi, v katerih živimo, zato
naj bodo resnc tndi inoje besede.

Za vaše otroke sc gre, ki so vain
vse na svetii. Saj so oni vsa vaša sreča,
vaš up in ponos, vaš najvecji in najdražji
zaklad. A ne le to. Mladina jo tndi up in
nada domovinc, v njej je njcna bodočnost.
Ako bodenio niladino prav vzgojili, pri-
pravili bodcmo domovini dobro, srečno in
trdno bodočnost. Ako pa bodcino mladinsko
vzgojo zanemarili, podpirali bodenio s tcm
usodo doinovine.

Že tretjič sniopričeli šolsko leto v vojni.
Marsikatera mati ini je že potožila:

Niso vec taki otroci, kakor so bili prej.
Ne ubogajo me, vdajajo se slabim in škod-
ljivim razvadam in ne inorcni jih več krotiti."
Res je, inatere, sain vidim, da tu in tain
zaostajamo, da nazadujcino. — A kdo je
teniu kriv?

Pomanjkanjc dclavnih inoči po naših
kmečkih doiiiovih je prccej občutno in treba

je uporabiti tudi šibke mosii naših otrok,
da se delo zinaga in da sc pridela potrebna
hrana, ki je — kakor vidim — tako važcn
i'aktor v vojni. Naše inatere so se pokazale
v lej vojni res prave junakinje, ki se ne
strašijo dela in največjega napora, kadar
grc za domovino. Krepko jim pa stoje ob
strani naši otroci. Zato so pa šolska oblastva
tudi odredila, da se da otrokom vsa pri-
loznost, da pomagajo pri delu. — In te
odredbe se tako pogosto zlorabljajo.

Koliko je otrok, ki celo leto niso bili
niti enkrat v soli! Opravičenc so zamude,
kadar je delo nujno. A po zimi, ko počiva
vse poljsko delo, ob deževju, ko ni inogoče
delati zunaj itd., bi pa otroci vendar labko
prisli v solo pri še tolikem ponianjkanju
delavnih moei.

Preveč pozabljate, drage inatere, be-
sede pesnikove:

„Ura izgubljena
ne vrne se nobcna;
kar časa zamudiš
ga vekomaj zgubiš."

Kako se trudite celo živijcnje, da pri-
dobite svojim otrokom eim več posvetnega
premoženja, da jih tako osrečite. Kako
brezskrbno pa zanemarjate solo! In vendar
je duševna brana vašim otrokom vsaj tako
potrebna kakor telesna. V soli si nabirajo
vaši otroci predragocenc zaklade za živ-
ljenrje, ki jih ne sue rja, ki jih ne uniei
ogenj, ki jih ne ukrade tat in tudi vojska
ne konča. Spomnite se na Jurjeve in Markove
otroke, o katerih ste brale, ko ste še liodilc
v šolo! Največje premoženje, ki ga morcte
dati otrokom, je dobra krščanska vzgoja.
Le-ta jih more osrečiti in jih bode osreče-
vala, ko vaše skrbno oko ne bode več
čulo nad njimi.

Same ne morete posvecati vzgoji otrok
iste skrbi, ki bi bila potrebna pri tako
važneni, da, svcteni opravilu. Zato pa jih
pošiljajte bolj redno v solo, da tarn dobijo,
Cesar jim ve ne morete dati. Naše vrlo
učiteljstvo jc pripravljeno storiti vse za
blagor vaših otrok. Težko jih pričakujc
in z najvocjo radostjo jih sprejema, da
jih vzgaja in poucuje. Tain zunaj butajo
razburkani valovi ob naše domovc; v soli,
kjer so zbrani vaši otroci, pa vlada sveti
inir, cvete sreča in radost vašim otrokom.

Tarn zunaj divja boj na živijcnje in smrt,
tu not.ri pa prcveva mlada, nežna srca
vaših otrok vroča Ijubezcn do Boga, do
doinovine, do presvitlega cesarja, do vas
in sploh do vsega lepega in vzvišenega. Od
tu kipi prcd prestol večnega Boga najbolj
vroča, najprisrčnejša niolitev za zmago in
mir, za blagor mile doinovine, za srečno
vrnitev miših oeetov!

Hiidi so časi, v katerih živimo, in
prercsen je boj za obstanek, a eno vas
prosim matere: Sole, ki je za domoin naj-
srečnejši in za cerkvijo najsvetejsi kraj
vašim otrokom, nikar ne pozabite!

Minilo bo vojno gorje in povrnil se
bode mir, pa bode zopct zasijalo solnce
srcče naši trpcči domovini — izgubljeni
čas učenja vaših otrok pa se ne povrne
nikdar vcč! Naj le pomagajo otroci pri
delu, kolikor jim pač dopuščajo moči, a
kadarkoli vam je le mogoee, pošljitc jih
v šolo! Čim rcdneje, tern boljše zanje in
za vas, ki vam bode potcm vest rekla:
„Sforila sem, kar sem le mogla storiti v
teh hudih časih za vzgojo svojih otrok."
Tako kot dosedaj ne more in ne sine več
iti dalje vsaj pri nekaterih otrocih ne. So
nekateri, ki so sc že tako navadili opuščati
šolo, da sploh ne mislijo več nanjo. In med
tcmi so mnogi, ki bi bili prav labko redno
v solo hodili, vsi pa vsaj po storjenem
nujnem poljskem delu. Vsak, še tako ničev
izgovor je dober, samo da se otrokom ugodi
želja, da bi ostali doina. In doma najraje
ostajajo ravno taki otroci, ki so najpotreb-
nejši pouka in dobre šolske vzgoje.

Matere! Preudarite poprej, predno
obdržite otroke doma, in skrbno premislite,
če bi se delo res ne moglo storiti brez
zanemarjenja sole. Ce vidite, da so otroci
res neobhodno potrebni, tedaj dobro, naj
vam pomagajo. Ko pa nujno delo mine,
tedaj pa brezpogojno takoj vse otroke v
šolo in to redno vsaki dan in seveda vsaj
ob nedeljah tudi v cerkev.

Nikar ne pozabite na neumrjoče duše
vaših otrok, ki jih bode Bog enkrat tirjal
od vas! Kako srecni bodete takrat, ko
bodete stali pred večnim Sodnikom, pa
bodete lahko rekle: „Gospod, toliko in
toliko si mi jih dal, in glej, vsi so tu —
na Tvoji desnici — nobenoga niseni iz-
gubila!1' Pa ko sc bodo vrnili vaši možje

iz boj a domov, kako veseli bodo, ko jim
bodo hiteli nasproti vaši in njihovi ljub-
Ijenci lepo vzgojeni, skrbno poučeni in jim
klicali v pozdrav: „Pozdravljen oče-junak
zopet na domačih rodnih tleh, tisočkrat po-
zdravljen .'•' Srce bode govorilo srcu, oko pa
se bode porosilo prevelike radosti in sreče!

Drage matere! Saj bode miimlo to
gorje, ki nas scdaj obdaja, saj se bodo zopet
razpršili temni oblaki, ki sedaj pokrivajo
našo domovino; le pogum in najpotrebnej-
šega za boljšo bodočnost ne pozabite:
vzgoje svojih otrok, ker le v tej je boljša
in srečnejša bodočnost doinovine!

Poznam vas, drage inatere in vein,
da mojc besede ne bodo zastonj. Nareko-
vala mi jih je skrb za srečo vaših otrok,
za katero sem tudi jaz odgovoren. Vam
pa.naj velika ljubezen do vaših otrok gane
srca, da se bodete ravnali po mojih nasvetih.
Dobri Bog pa rösi obilni svoj blagoslov
na naše delo!

Janko Grad, v, kv. okr. Ä. nadz.

Kako se spravijo
tropine za napravo

petijota.
Skoraj gotovo je, da bodo mnogi

vinogradniki sladkor za napravo petijota
letos prepozno, to je še-le po trgatvi dobili.

Važno je tedaj, da znajo spraviti
tro]>ine tako, da se jim do prihoda slad-
korja ne pokvarijo.

To se zgodi tako-le:
Vzamemo kak primerno velik sod z

vratcami in ga postavimo pokoncu, tako
da so vratca zgoraj.

Skozi odprta vrata natresemo notri
od vsake i)reše zdrobljcne tropine in jih
kolikor mogočc dobro s tolkačem ali kakim
debelim, spodaj ravno odrezanim kolom
potolčcmo. Da se to pravilno izvrši, ne
sinemo natresti tropin v sod preveč na
enkrat.

Kadar spravimo po tenkih, dobio po-
tlačenili plasteh vse tropine v sod, ga na
vrliu z vratcami zapremo in mesto čepa
vtaknemo v luknjo vratic kipelno veho.
Öo nimamo primerncga soda, natlacimo
lahko na enak iiačin tropine v kad, po

LISTEK.
Inultus (Nemaščevan).

Praška legenda. - Prosto pö Zeyerju prevel Silvin Leander.
(Dalje.)

„Placida", je rekla ta, „pripeljala sem
ti gosta. Daj nam jesti in piti." Vstopili so
v prostorno sobo, okrašcno s nanderskimi
gobelini, težka, velika, rezljana hrastova
miza je stala v sredi, sicer pa ni bilo v
sobi nobene oprave, izvzemši par mogočuib
stolov in velikanske omare, napolnjene s
starinskimi, srebrnimi in bronastimi poso-
dami in žlicami, ki je zavzemahi stcno med
dvema oknoma. Pcsniku, ki je stanoval v
ubožni beznici, v nekem opuščenem delu
niesta, nedaleč o 1 novomestne bastije, se
je zdela dvoranu vprav kraljevska. Vendar
ni izrazil začudenja, tern več je povesil po-
gled na blazino, ki se je razgrmjala po
tick Dona Flavija je zapustila sobo, ])otem
ko ran je ponudila stol. Placida je pogrnila
mizo, ne da bi spregovorila in se je pri

tern premikala kakor v sanjah in starček,
ki je spremljal dono Flavijo, najbrže slu-
žabnik, je umaknil stole nastran in prižgal
še tri sveče v drugem kovinskem svečniku.
Kmalu je Prišla dona Flavija, odložila plašč,
iiosila je temnorumeno svilno obleko, samo
pri vratu in rokali s srebrom otkano. Svoje
kostanjevc lase, mehke in polne, je položila
poljudno in mirno na čelo, njene vclike in
črnc oči so bile čudovito krasne, toda njih
izraz mrzel.

„Vsedimo se k mizi", je rekla, medtem
ko se je sama vsedla. Pesnik ji je sedel
nasproti in starčck, ki ni zapustil sobc,
se je vscdel ravnotako polog mize.

„Gvido me pozna že od moje zgodnje
mladosti, kakor Placida, — služil je mojim
starišem in jc moj prijatelj." Starcc se je
smehljal mirno. „Nem je",jepojasnilaFlavija.

Molk nekaj časa in potem jc pričela
dona Flavija nastopen pomenek:

„Torej niste še nikdar slišali mojega
imena in jaz sem vendar že dolgo vrsto
let v Pragi in slavna, kakor pravi jo. Niste

mogoče niti enkrat slišali o Propcrziji de
Rossi? Resnično Jie! No, to me more po-
tolažiti. Ti'o\)ei"/A}SL de Rossi je bila naj-
slavnejša slikarica Italijc. Njcni umotvori
so polni moči in božanske lepote. Videla
sem jih v Ttaliji že kot otrok in so me že
takrat navduševali. Pokazali so mi pozneje
smcr in so bili pomembni za celo moje
življcnje. Postala sem umetnica kakor
Properzija." Flavija je pomislila in rekla
mirno sama sebi: „Ali jo bom dosegla kdaj ?•'
Potem se je obrnila na inladcga pesnika in
ga vprašala: „Kako je vam ime?-' Razoralo
se um je celo in v njegovih ocVh sc jc brala
globoka žalost, naposled jc rckel: „Imenujte
me Inultus." Inultus?! Öudovito ime!'' je
odvrnila Flavija. „Inultus pomeni toliko,
kakor Ncmašcevan ali Nckaznovan. Mislim,
da se, vas izvzemši, nobeden tako ne pise."

„In vendar", je odgovoril Inultus, „bi
se mogcl vsak v tej ncsrcčni deželi tako
imenovati, ker tu ne živi niti cna dusa, ki
ne bi pricakovala maščcvanja ali pa kazni."

„Ah, torej ste eden izmed nczadovolj-

nih, tcm boljše!" Inultus je gledal mračno
in molčal. V tern Lipu je vstopila Placida
in prinesla na srebrni plošči večerjo. Dona
Flavija je prijazno pozvala inultusa, naj
vzameMiije. Cel dan ni ničesar ponžil in
moral se je premagovati, da ni bil vidcti
izstradan. Za kratck čas jc pozabil na vse,
kar ga je miuiilo in pil je brcz skrbi, sicer z
veliko slastjo, vendar zmerno. Dona Flavija
je vzela samo nekaj sadja. Po večerji je
rekla Placidi: „Prižgi mi luč v delavnici!"
V trcnutku se je dvignila in odgrnila zastor,
za katerim so bila vidna vrata: „Pokazati
vam hocem svoje delo in povedati, kaj mi je
dalo povod, da sem vas povabila. Pridite!*'

Luč treh velikih svetilk je prodrla
temo prostora, v katerega sta vstopila
Inultus in dona Flavija. Inultusu sc je po-
kazal v polui lepoti relief iz belega mar-
morja, predstavljajoč Putifarjevo ženo, ki
trga Jožefu plašč z ramen. V delu je bilo
toliko moči, strasti in veličine, da je za-
cuden vskliknil: „To jc vaše delo, o Madona ?
Kako ste veliki, inogocni in vzviseni!"
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vrlm jih pokrijemo s papirjem in zamažemo
z debelo plastjo ilovke. Da ilovka ne raz-
poka, jo nekoliko posolinio, si'cdi nje pa
naredimo s kolom luknjo in v to vtaknemo
kipelno vcho.

Kipelna vcha jc potrebna zlasti tedaj,
če spravljamo surove (no kuhane) tropinc,
ki začnejo kinalo potem kipeti.

Kadar hocemo kasneje iz takili tropin
napraviti petijot, jili predrobimo v kad in
jih tain polijemo z oslajeno vodo. Še bolju
je, če spravimo prcdrobljenc tropinc zopet
nazaj v sod in jih tain s sladko vodo po-
lijemo in sod z vratcami in s kipelno
veho zapremo.

Tri do štiri dni pustimo potein petijot
na tropu kipeti, pi'i tern j>a pridno mešamo.
Nato ga oprešamo in spravinio v drug
snažen sod.

öe ne mara petijot na tropu kipeti,
je to znainenje, da je premrzel. Zato je
dobro, da vzamenio za raztopljenje slad-
korja gorko ali vsaj mlačno in ne mrzlo
vodo. Najlmlje je, da iina petijot kakih
14°R toplote.

Pri prvem pretakanju' vina dobljene
drože spravinio vse v petijot in po preteku
enega meseca potem tudi petijot pretoeimo
v siiHŽen, nekoliko zažveplan sod.

Od vinskih drož dohi petijot nekaj
kisline in prijetnega vinskrga okusa. —
Na zgoraj popixan naein spravljamo tudi
tropine za kuhanje žgfinja ali pa za na-
pravo kisa. kateri se da poleti, v toplem
času veliko holje pripravit kot v mrzlem
jesenskem času. B. Skalicky.

Cerkveno.
Kako moli krščanska ljubezen

očenaš?
„Pridi k mini tvoje kraljestvo . . . "

Menda ni za naš eas primernejše
prošnje nego je ta. In krseanska ljubezen
se tudi zaveda njenega globokega pomena.
Akoj)rav stoji v prvi vrsti v službi ze-
ineljskih kraljestev, ker pomaga ranjenim
vojakom, da ne podležejo svojim boleeinam
ter na ta način reši armadi niarsikaterega
vojaka, vendar njeno delo ne izviia v prvi
vrsti iz domovinske, ampak iz božje Iju-
bezni. Ona stoji v službi nebeškega kra-
ljestva, kraljestva vere, kraljestva upanja
in kraljestva ljubezni. Kako tibo in ponižno
izgovarja besede, polne hrepenenja: Pridi
k nani Tvoje kraljestvo, ne kraljestvo nieča,
ampak kraljestvo ljubezni, v katerem so
si bratje vsi narodi, in bratje vsi človeški
otroci kot otroci enega in istega Očeta.
Kako prisrčna in iskrena euvstva se vzbu-
jajo krščanski ljubezni pritej niolitvi. Vide«,
kako se bore zemeljska kraljestva za svoj
obstanek, kako, minevajo in razpadajo, ko-
liko tisoeev nedolžnih žrtev potegnejo s
sabo v pogin, misli karitas na drugo kra-
ljestvo, ki je večno, kateio ne trepeta pied

svoj i in koncein, ampak vedno osrečuje
svoje dižavljane, na kraljestvo ljubezni.
Ljubezen pa iina svoj sedež v sreu. V nas
same moia priti božje kraljestvo in iz srea
izginiti napuh, zavist, lakomnost in ljubo-
sunmost, ki izpodko])avajo srečo narodov.
Toda žal, da si vsi Ijudje ne predstavljajo
tega kraljestva enako, slcpi jih človeska
popačenost in posvetnost. Se celo v evan-
geliju mijdenio lep zgled, kako tisii clovck
v posvetnosti. Nedolgo pred njegovim od-
bodom v nebesa so vprašali nekateri učenci
Kristusa, kdaj vendar misli ustanoviti toli-
kokrat obetano kraljestvo, na kar jih je
Gospod ostro pokaral vnovie jim razhigajoc",
da njegovo kraljestvo ni od tega sveta.

Po taken» kraljestvu torej brepeni
karitas. S prošnjo: pi'idi k nam Tvoje
kraljestvo, najlep.se moli za mir. V kra-
ljestvu božjein ni vee bojev, ne trpljenja
in sovrastva, ampak sama vseobsegajoča
ljubezen in eisto neskaljeno veselje.

Njena molitev pa ni brez uspeha. Od
due do due se bolj opaža, kako se vedno
bolj razširja kraljestvo božje na zemlji,
Cerkev Kristusova in spoštovanje do nje.
Na novo je vstalo to kraljestvo v sreu
onih, ki so ga podrli in poteptali in na
njegove razvaline postavili svetne malike.

V senci krščanskc ljubezni pa občutijo
tudi oni ranjenci, ki leže na smrtni postelji
in dajejo že slovo temu svetu, vse veliko
hiepeiienje po kraljestvu božjem, kraljestvu
božjem v nebesih, kjer naj bi kraljevali s
Kristusom na vekov veke.

Pridi k nam Tvoje kraljestvo — na-
redi med narodi mir!

Pridi k nam Tvoje kraljestvo — daj
cerkvi tak ugled, da najde njen klic po
mini odmev!

Pridi k nam Tvoje kraljestvo — do-
deli vsem onim, ki tega mini na zemlji
ne bodo dočakali, kraljestvo mini v nebesih!

(T)alje sledi.)

Vojni pregled.
Italijansko bojišee. — Po predidočein,

dolgo trajajocem in dan na dan ljutejšem
topniškem ogriju, vnela se je 14. t. in. z jako
Jjutimi napadi Italijanov na kraški bojni črti,
nova, toje sedma bitka. Uradno poročilo 16.t.m.
javija, da se ista nadaljuje z nezmanj.šano Iju-
tostjo noč in dan. Ljuti, po ognju s topovi in
minami podpirani napadi, so bili zopet naper-
jeni na celo našo črto mej reko Vipavo in
inorjem. Na severnem krilu tega ozemlja pri-
borili so Itaiijani neznaten del ozemlja. Tu
gre sedaj naša crta severno blizo inirenskega
grada. V ostalem ostala je naša bojna crta
nespremenjena, kar se imamo zahvaliti žila-
vosti naših hrabrih čet. Ujetih je bilo 500
Italijanov in tri strojne puške zaplenjene. Se-
verno reke Vipave razširil se je topniški boj
na večini naših postojank do Krna. Italijanom
se ni posrečil napad vzhodno Gorice južno
liožne doliue na nase postojanke vsled naseg"a
og*nja. Topniški og-enj postal je tudi pri Bovcu
jako živahen. Na tirolski bojni črti napada
sovraznik Fasanski grebenj. V odseku Cima
di Cece di Coltorondo ustavil je naš topni.ški

ogenj sovražno napredovanje. Na Cauriolu se
je posrecilo nekemu oddelku alpinov zasesti
neke opiralne točkc v zaseki zahodno vrha.
V boju mej Vipavo in luorjem si Itaiijani
15. t. m. niso priborili pomena vrednega uspeha.
Samo ob iztoku Vipave posrecilo se jim je po-
lastiti se mirenskega gradu; kcr se pa ozemlje
od tu proti vzhodu vzdiguje, imamo po izgubi
te postojanke vse nadvladajoče pozicije v svoji
posesti. — Po uradnih poročilih 18. t. m. po-
stala je ta sedma presenetljivo uvedena in po
dveh [»oinnozenih arinadah izvedena ofenziva,
tudi četrti dan bitke, v kateri je izkrvavelo
7 laških polkov, težak poraz za Italijane. V
teh bojih sta se mej drugimi hrabrimi četami
posebno odlikovala pešpolka st. 87 in 39. Težki,
a za nas povsem zmagoviti boji razprostirajo
se ob Soci navzgor.

Rusko bojišče. — Poročilo vojneg-a po-
ročevalca 15. t. m. javija, da je 14. t. in. ponehal
v Karpatih ruski naval, ki je trajal približno
dva tedna. Kljub vsem naporom in žrtvam
sovražnika izjalovila se je v velikem obsegu
pripravljena in z vso močjo podvzeta ofenziva
g'enerala Leschiukyja. Po nasih zveznih c.etah
branjenc jiostojanke mej Bistrico in Čruim
Čeremosem, katere je sovraznik na vsak način
hotel (irodreti, ostale so trdno v naših rokah.
Opirališča Mescicanesti, Czkakanesti, Capul,
Cinibroslava vk., Ludova, Smotrec itd. ostala
so v tej najljurejši bitki, ki se je bila v Bu-
kovini, nespremenjena v posesti nemskih in
avstro-ogrskih čet. Manjše krajevne uspehe
sovražnika v prošlih dneh, so naše čete po-
ravnale s krepkimi protisunki, tako da je
smatrati konec celega velikega podjetja kot
tezak ruski poraz. — Na sedmograški bojni
črti vneli so se po odbitih rumunskih sunkih
na več odsekih boji. Zvezne čete prešle so v
okraju Hötzintjf k napadu. V ta prostor na-
[jredovali so Eumuni j>reko pielaza Vulkan in
Szurduk. Petroseny izpraznile so naše čete
•takrat prostovoljno. Sovraznik je potcm na-
pretioval ob ob Cziku idoči železnici. Poizkus,
ob Strigy v dolino Hötzing1 priti, preprecil jo
odpor naših prednjih cet. V bližini Merisora,
22 km od Petrosenyja, kjer teče železnica čez
dolino |)O visokem obokanem mostu, ustavilo
se je napredovanje in ko so se Kumuni za-
kopali, pričel se je protipritisk, kateri poteka
po uradnem poročilu 19. t. in. za nas ugodno. —
18. t. m. pa se uradno poroča, da trajajo na
rumunski bojni crti podjetja proti utrjenim
postojankam južnovzhodno Hatsega da ĵe; pri
napadu na del sovražnih postojank priborile
so na.šc čete 7 topov in 5 strojnih pušk. Na
ruski bojni črti, južnozahodno Brzezany, kjer
se bojujejo zvezne čete generala Bothmerja,
bili so Kusi občutno pora/eni, nad 4000 po
vecini neranjenih Rusov je bilo ujetih, krvave
izgube sovrazuika pa znašajo trikrat več. Za-
])lenjenih je 16 strojnih pušk. Pri armadi
Tersztyanskyja, kjer so Rusi ponovno brez-
uspešno napadli, naštelo se je dosedaj 12.000
sovražnih mrtvecev.

Zahodno bojišče. — Po nemškem urad-
nem poročilu dne 17. in 18. t. m. se velika
bitka ob Soinmi nadaljuje. Severno reke bili
so vsi napadi krvavo, deloma vže z zapiralnim
topniškim ogujem, odbiti. Za mala po Angležih
zasedena gnezda pri Courcelletes, Flers in
zahodno Lesboeuf se še bojujejo. Z napadom
severno od Oviller napadli so Neinci uspešno.
Južno Somme se ni napadalo. Topniški boj
traja dalje. V siloviti bitki ob Soinmi v 45 km
dolgi bojni črti od Thiepvala do Vermandovillers
izvajali so se jako ljuti boji, kateri so se se-
verno Somme v prid Nemcev odločili; južno reke.
pa koncali s tern, da so Nemci prepustili popol-
noma izravnane dele postojank mej Barleux in

Vermandovillers z vasmi Berny in Deniecourt.
Nemške čete dokazale so tu sijajno svojo ne-
omajtjivo požrtvovalnost in hrabrost. Posebno
odlikoval se je westfalski j>ešpolk št. 13 pri
Bouchavesnes. Mocne sovražne letalne skupine
napadli so nemški letalci ter v zmagoslavnih
bojih porazili deset sovražnih letal. V odseku
Moze od časa do časa živahni boji z ognjem.
Vzhodno Fleury zavrnili so Nemci prodirajoče
sovražne oddelke.

IJalkansko bojišče. — Bolg-arskouradno
poročilo 15. t. m. javija: Ob Donavi vlada mir,
samo mesto Tutrakan obstrejjava sovražno
topništvo. Od 12. t. m. dalje so na dobruški
bojni črti bolg-arske čete v najhujsem boju z
združenimi ruskimi, rumunskimi in srbskimi
četami. 14. t. m. končal je boj ob črti oltina-
škega jezera Baraköj-Aptaat Musubej-Kara
Omer s popolnim porazom sovra/nika, ki se
je umaknil na celi črti, najnergičneje zasle-
dovan po bolgarskih četah. Poraženih je sedem
sovražnih divizij. Do 12. t. m. so Bolgari v
bojih pri Tutrakanu, Kurt Bunarju, Dobriču
in Silistriji vseg-a vkupej zajeli 522 rastnikov
in zdravnikov ter 28.000 neranjenih inož. Za-
plenili pa dve zastavi, 130 to|>ov, 62 strojnih
pušk, veliko municije in vojneg-a materijala.
Precej huda kazen za v verolomstvu Italijane
{)rekašajoče Rumune. — Nemško uradno po-
ročilo pa javija 18. t. m., da so se poražene
rumunske, ruske in srbske čete ustavile pred
jih zasledujočimi zveznimi četami po tridnev-
nem umikanju v poprej pripravljenih postojan-
kah v splošni črti RasovaCobatin-Tuzla pri tarn
na novo privedenih fioniožnih četah. Nemški
bataljoni so že ob Donavi južno Rasova pro-
drli do sovražneg^a topništva, zaplenili pet
topov in odbili sovražne protinapade. Brez-
uspešnih jo bilo na macedonski bojni črti več
posameznih napadov na črti mej Prespa-jezerom
in Vardarjem.

Razna bojišča. — Po turškem uradnem
poročilu 16. t. m. so Turki na bojni črti Felahie
razpršili po topniškem og-nju sovražne čete, ki
so se njih postojanki bližali. in jim zadali ve-
like izgube. Na perzijski črti naj)adli so sovražno
konjenico 15 km severozahodno Hamadana, jo
pognali v beg1 in ji zadali velike izgube. Na
kavkaški bojni črti boji patrurj. 17. t. m. pa
se uradno javija, da je imel na kavkaški bojni
črti turški presenetljiv napad zadovo ĵiv uspeh.
Na desnem krilu odbili so poizvedovalne so-
vražne patrulje v beg- in jim zadali izgube.
Na eg-iptovski bojni črti na Arisch vržene
sovražne bombe niso povzročile nikake škode.
Sovražna konjeniška patrii^'a, ki je namera-
vala prodirati, je bila po Turkih odbita. Na
ostalih ertah nobenih posebnih dogodkov.

Na morju. — Kakor se uradno 18. t. m.
poroča, na]>adla je v noči od 17. na 18. t. m.
zopet pomorska letalna skupina železniške
naprave v Mestre s težkimi in lahkimi bombami
in kolodvorska poslopja večkrat zadela. Kflub
Jjuterau obstreljevanju vrnila so se vsa letala
nepoškodovana. — Wolifov urad poroča 18. t. m.
iz Berolina, da so potopili nemški podmorski
čolni v času od 3. do 13. septembra v ang-leskem
kanalu in atlantskem oceanu vsoga vkup 53
bark s 74.088 tonami. — Isti urad poroča
17. t. m.: Nemška povodna letala napadla so
16. t. m. z uspehom železnične naprave in
sovražne kolone v severni Dobrudži. Obstre-
ĵevala so z bombami sovražno letalno skupino

na jezeru pri Tuzli. Neko letalo je bilo za-
deto. Letala so se vrnila nepoškodovana.

Naroöniki,
priporočajte ,Dol. Novice'!

„Ne"! je od vrnila, „to je delo Properzije
de Rossi. Jaz sem ga samo posnela. Nisem
tako velika, mogoena in vzvišena kakor
ona, toda moj eilj, razumite ine, je veeji,
mogočnejši in vzvišenejši in vi ini hoste
pomagali ta eilj vdoseci!"

„Jaz? Jaz?" se je čudil Inultus. „In
kako naj to morem storiti ?•'

„Hočcm vain povedati. Properzija de
Rossi je nesreeno ljubila, umrla je na za-
ničevani ljubezni. V ta umotvor Putifarjeve
žene je vtelesila vso svojo strast, ves svoj
obup. Ker je Properzija ljubila svetnega
moža, je ostala skrivnostno navezana na
zemljo. Jaz pa, ki ne vein, kaj pomeni
ljubezen k možu in nočem tudi nikdar
skusiti, jaz sem pogledala drzno k zvezdam,
kjer se zapeljivo blišči i'antom nesmrtnc
slave. Slava in umetnost sta moja edina
ljubezen in moj Bog." Šla je k velikemu,
belemu zastom in Inultus je ugledal visok,
lesen križ, na katerem je visel Kiistus, v
naravi in velikosti, oblikovan in kar se

tiče telesa, skoro dovršen, Samo obraz je
bil začrtan še v surovih potezah.

„Tu glejte moj najvišji cilj in obenem
moj obup. Umirajočega Kristusa v njegovi,
smrti predstavljajočega, ki bi mogel vsako
sree omečiti, se še ni posrecilo izgotoviti
nobeni ženski roki, ne z dletom in čopičem,
in kolikor se spominjam, tudi ne dosedaj
živečemu možii. Mogočno dramo z Golgote:
živijensko resnieno, z grozo strahu, polno
očarujoče lepote, v marmor vklesati, je
drzen s6n mojega življenja. Z uresničenjem
tega sun se bavim že dve leti. Dvajsetkrat
sem že prcmenila obraz mojega Kristusa
in dvajsetkrat sem bila bridko razočarana.
Ne verujem v Kristusa in zato ga ne more
pojmiti moja duša in se ne more prikazati
mojemu sreu. To prednost vernikov po-
grešam in zato jo moram s trudom iskati v
svoji domišljiji, vstvarjati jo in zasledovati."

Inultus je vstrepetal. — „V Kristusa
ne verujete!" In solze so se mu posvetile
v očeh. Zdelo se mu je, da se je na Kristusu
skozi to žalivko prikazala rana več, obenem

pa je zacutil veliko sočutje za to lepo,
marmorno ženo, z mračno, neverno in živ-
Ijenje zaničujočo dušo. Njej so se svetile
oči, ko ga je videla zavzetega.

„Kako ste podobni Kristusu, kakor
ga opisuje legenda in se ga je polastila
umetnost", vskliknila je skoro navduseno.
„Vedite torej, da sem že dolgo in zastonj
iskala obraz med živinii, obraz Onega, ki
se ne more prikazati moji duši. Ko sem vas
zapazila na mostu, sem začudeno kriknila,
kajti našla sem obraz mojega Kristusa!
Inultus, vam ga hočem nalikovati. Ali mi
boste model za mojega smrtnega kralja
Judov?"

„Nikoli!" je vskliknil Inultus v strahu.
„Nisem tega vreden. Kako morete kaj po-
dobnega zahtevati, MadonaV!"

Smehljajoc mu je rekla: „Vi ste otrok,
moj prijateij" in potem ga je prijela za roko
in ga peljala k velikemu, odprtemu oknu,
odločila mu je sedcž in se tudi sama vsedla
na preprogo, ki je pokrivala vznožje okna
in polovica visela v sobo, polovica pa na

dvorišče hiše. Noč je bila mirna in polna
zvezd. Cez strehc pročelj se je moglo videti
v oza<lje inesta in dalee v deželo, kjer so
se vzdigovali obrisi tciniiih gor in ined
katerimi se je penila Moldava. Šumcnje reke
je napolnilo delavnico s svojim žalostnim
ritmom. V svoji žalosti je bila podobna
velikemu vzdihu mesta, ki je nalikovalo
ujeti kraljičini, ob vznožju grada v okovih
jokajoči. Brez besedi je stal Inultus, ko je
skozi okno ugledal mesto in čutil boleeino
nesrečne dežele, eegar ime je bilo izbrisano
iz knjige življenja in cegar zvezda je za-
tonila v megli smrti in nevarnosti. Težak
vzdih se je izvil njegovini prsim in pokril
si je obraz z rokami.

„Prijateij", je rekla Flavija, „vcm kaj
se godi v vaši duši. Öeprav tujka, vas raz-
umem. Pazite torej, kakšno uslugo bi storili
tej deželi, čez katero v nemi bolečini pre-
takatc solze, in ljudstvu, iz katerega ste vzšli
tudi vi, če hočete izspolniti mojo prosnjo."

Inultus je bil razburjen in gledal jo
je vprašujoče. ( D a l j e s l e d i t )
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Frairjo Neubauer.

©b ajdi in bi?ajdi.
Shulka je ajdica,
slajsa je brajdica,
grenko pa je gor je

/ naše zemlje.

Pridnih je roj ßebel
kakor nekdäj vesel,
ciißek kot prej glasi
v mir se noßi.

Dekle pa brusi srp,
težka jo tlači skrb,
peti se ji ne da
sami domä.

Starßek nabija sod,
misli blöde drugod:
padel mu sin evetän
V grob je preran.

Ti'gal nc bo grozdöv,
nkal ne bo doniöv . . .
Starßek solzö otre,
hramcek zapre.

V temno gre noc teman,
ßrißek za njiin glasan
kliße: „Nazaj, nazaj
v gorski naš raj !"

Vzdihne mu jad v večer:'
„Raja ni veß nikjer!
Šele, ko pride smrt,
bo mi odprt."

Domace
in tu je novice.

Imenovan je okrajni koinisar naKranj-
skem gospod di\ Leopold Ž u ž e k okrajnim
nadkoniisarjein.

Odlikovanje. Mej drugimi velezasluž-
ninii gospodi je bil odlikovan z viteškim
križccin Franc Josipovega reda z vojno
dekoraeijo tudi ljubljanski mestni fizik in
sanitetni svetnik g. dr. Otniar K r a j e c ,
neßak hranilnienega ravnatelja in posestnika
Iv. Krajec-a v Novem mestu. Öestitamo!

Imenovanja. Naußni minister je ime-
noval suplcnta na državni realki v Idriji
dr. Franc Ö a d e z , suplenta na državni
realki v Ljubljani Franca J e r a n , suplenta
na dvž. gimnaziji v Novem mestu Franca
D o 1 ž a n in Franca S t o p a r in suplenta
na drž. gimnaziji v Kočevju Peter J o n k e
za provizorične učitelje.

Obisk. Tukajšnji frančiškanski samo-
stan je obiskal pretekli torek preß. gospod
p. Vendelin V o š n j a k . Omenjeni visoki
gost je ud hrvaške provineije sv. Cirila
in Metoda in je doloßen, da obisßc vse
slovenske samostane in vodi prihodnjo
volitev provineijala in drugih udov.

Osebna vest. V Novo mesto sta bila
premešeena iz Maribora preč. gg. franßi-
škana: P. Solan C i in e r m a n kot katebet
in P. Engelbert K1 a s i n c kot ußitclj.

Za kurata goriških beguncev v Mari-
boru je imenovan preß. g- Karl P i c i u 1 i n ,
župni upravitelj pri sv. Ignaciju v Gorici,
sedaj stanujoß kot begunce v Novem mestu.

Biserna maša. V „Slovencu" smoßitali
sledeßo veselo novico: V sredo 20. septb.
je poteklo 60 let, odkar je bil posveßen
mil. g. prošt metliški msgr. F r a n ß i š e k
D o v g a n . On je eden iznied duliovnikov,
ki bi jib lahko imenovali skrite bisere. Ni
se silil naprej, njegovo inie se ni bralo
velikrat v ßasnikih. Deloval je na tihcin,
pa neumorno, z;i vero, dorn in cesarja.
Z delom je pa združeval molitev, ki je
za dukovnika tisti element, ki ga ne sme
nikdar zapustiti, cxe hoče, da ne postane
njegovo delovanje pogubno zanj in za njegov
narod. V Metliki so ondotni kaplani veliko
koristnega storili za ljudstvo v verskem,

narodnem in gospodarskem oziru. Gospod
prost je pa stal v ozadju kakor vojsko-
vodja, jih navduševal in bodril in preskrb-
ljeval z vsem potrebnim. Najvišjim oblasl.iin
ta biser Bele Krajine ni mogel ostati skrit:
dobil je razna visoka odlikovanja. Bodi
blagi gospod biserni mašnik ob tako redkem
jubileju srßno pozdravljen!

Vöeraj, 20. septembra, je bil spo-
minski dan na laška roparstva, ker je ta
dan leta 1870. verolomna Italija papežu
ugrabila Rim; lansko leto so bili v tistih
dneh vroci boji pri Bovcu, letos pa divja
bitka na slovenskem Krasu. Papež je branil
svojo pravico, mi branimo svojo pravico,
oba imata istega sovražnika. Rimsko in
tudi slovensko vprašanje še ni rešcno, toda
papež še živi, slovenski narod še živi,
kajti zavest in zaupanje v Božjo pravico
drži verni narod po koncu, da vneto brani
svojo zemljo in z njo pravice babsbnrškcga
prestola. Danes so boteli po Italiji prazno-
vati zavzetje Trsta. Namesto poroßil o
zavzetju Trsta pribajajo dancs v Rim po-
ročila o kupib italijanskih inrlicev na slo-
venskem Krasu. — S zau])anjcm dvigajmo
ob tem tužnem spominu roke in oßi k
pravičnemu Sodniku, ki vse dobro plaßuje
in vsc budo kaznuje!

Umrla je v soboto 16. septembra po-
poludne na Gor.Tcžki vodi, župnije Stopiče,
Lucija F r a n eel j v visoki starosti 90 let.
Pokojnica je bila svojßas kuharica najveß
v župniščiu na Notranjskem, kjer je bila
povsod vslcd njene poštenosti, zvestobe,
pridnosti in modrega, varčnega gospodinj-
stva velespoštovana in čislana; bila je pa
prijazna z ljudmi, usmiljenega srea ter ra-
dodarnih rok do revežev. Kot zelo pobožna
in vncta ßlanica III. reda sv. Fiančiška si
je v tem zvelißavnem redn svoje itak že
bogoljubno življenje izpopolnila k pravi
svetosti. Svoje dolgotrajno hiranje je pre-
našala Lucija potrpežljivo in udano v voljo
božjo ter čakala mirno in z veseljem reši-
teljico: smrt, ki jo je preselila k Bogu, za
katerega.je živela, delala, trpela in umrla.
Tukaj se zopet uresnißijo besede: „Kakršno
življenje, taksnä smrt!" Pogreb je bil v
pondeljek zjutraj s štirimi dubovni iz bišc
žalosti v župnijsko cerkev Stopiče, kjer
so se opravile štiri sv. maše in libera za
za blagor duše pokojnice. Po cerkvenem
opravilu se je izroßilo njeno truplo matcri
zemlji k veßnemu počitku. Njena duša pa
naj uživa večni ra j !

Umrl je v Vavti vasi 14. septembra
78 letni očka Matija Kulovec, oce g. Ivana
Kulovec. Pokojnik je bil eden najvecjih in
najbolj postavnib mož v župniji, kakoršnih
sedanji rod ne pozna več. Naj počiva v miru !

Padel je na severnem bojišču dne
30. julija 1916 pri Dubrovi-PariČki pra-
porščakg. Janko R o b r m an n , sin trgovca
in trg. zbornice svetnika, gosp. Viktorja
Robrmanna v Ljubljani. Dolgo ßasa se je
domnevalo, da je bil pokojnik v ujetništvu;
dne 13. septembra pa je došlo uradno pre-
tužno obvestilo na njegove roditelje. Bodi
vzornemu sinn in ljubeznjiveihu bratu labka
tu ja zemlja in blag spomin!

Trojöke je povila v Jurki vasti 31.avg.
zakonska žena Ana G r u d e n . line jim je:
Ivan, Olga in Hema. Mati in otroci so vsi
zdravi in krepki.

Velikanski rožmarinov grm ima na
svojem vrtupred hišo posestnik S i m o n e iß,
po domace Dobrovoljec, v Mibovem pri
Št. Jenicju na Dolenjskem. Visok je ßez
poldrugi meter, širok v premeru skoro tri
metre, obseg debla pri tleb pa pol metra.
Grm je lepo gost, ima veß vršičkov in je
na prodaj.

DeŽUJe na Dolenjskem zopet dalje.
Po malern prenebanju se je zopet nebo
popolnoma zaprlo in lije noč in dan, da
je grozno. Vsi poljski pridelki bodo uni-
Ceni. Vbogi ljudje, vboga živina!

Strašen potres so imeli na Štajerskem
na vznožju Koralpe, vokoliciOber-Picblinga,
po noßi na 7. septembra. Zemlja se je silovito
stresla; tresenje je trajalo štiri sekunde. Po-
drlo se je več hiš in 21 oseb je mrtvih.

50 letnico svojega poklica je prazno-
val 15. septembra v Ljubljani g. lekarnar
Gabrijel P i c c o l i , c. in kr. dvorni in pa-
pežev dvorni založnik. Dne 15. septembra
1866. je vstopil kot praktikant v strieevo
lekarno v Rovinju, kasneje je prevzel le-
karno „Pj'i Angeln" v Ljubljani, ki jo še
danes vodi vestno in uspešno. G. G. Piccoli
je iiiož ßlovekoljubnega srea, ki s polnimi
rokami daje, kjerkoli treba omiliti bedo in
bol. Samo v vojnem ßasu je daroval nad
21.000 krön v ßlovekoljubne svrhe. In
povodom svojega slavlja je izrocil stolni
konferenci Yincencijeve družbe v Ljubljani
znatni znesek 500 krön z doloßilom, da
ista konferenca to darilo razdeli med 25
vdov in sirot, katerih roditelji so v tej vojni
kot vojaki s Kranjskega padli, in sicer na
dan godu našega ljubljenega, osivelega
cesarja. Dotißne prošnjc je vložiti pri pred-
sedniku imenovane konference, gospodu
ces. svetniku R ö g e r j u . — Naj obrani
Vseinogocni velikega dobrotnika cloveštva
do skrajne meje življenja čilega in krepkega!

Poroka. V Zatißiui se je poročil dne
11.1. m. g. Avgust B r e j c, poštni uradnik
v Novem mestu, z gdß. Frančiško R o g 1 i c.

Za uboge goriške begunce so nabrala
dekleta Marijine družbe v Šinibelu pri
Novem mestu po nekaterih vaseb sledeče
darove; Borißevo 7#40 K, Petane in Malo
Podljubno 6 40 K, Mraševo 6 krön, Vel.
Slatnek 9 K, Vrh 19-60 K, Žabja vas 10 K,
Ragovo 5 K, Krka 1750 K, Regerßa vas
13-32 K, Gotna vas 20 50 K, Srebrnice
6-70 K, Vel. Podljubno 14 krön, Šmihel
31-17 K, Biröna vas 11K, skupaj 178.12 K.
Bog povrni obilo darovalcemin nabiralkani!

Koleki za račune bodo znašali po
razglasu naredbe iinančnega ministra, ki
izidc v kratkem, sledeče: Kolek za račiinc
do 20 krön bo dva vinarja; do 100 krön
bo 10 vinarjev; do 1000 krön bo 20 vin.,
in od veß kakor 1000 krön pa 50 vin.
od vsake pole.

Izdelovanje slamnatih obuval za c. in
kr. VOJsko. V zimski vojski obvaruje slam-
nato obuvalo vojake proti ozeblinam. Zato
je največje važnosti, preskrbeti jini taka
obuvala in je patriotiena dolžnost vseb, to
podvzetje po najboljsih močeh podpirati.
Treba se je torej hitro in vstrajno poprijeti
tega dela. Za napravo slamnatih obuval
se rabi slama v škupah ali pa v otepe
povezana. Slama se plete v kite in te se
potem odpošljejo na dolgßen kraj, kjer se
iz njih vežejo obuvala. V mestni obßini
bi se takih kit v veliki množini splelo,
samo za to potrebne slame manjka. Stavi
se torej uljudna prošnja na vse, ki imajo
kaj slame v škupah ali v otepe vezane,
naj isto oddajo v gori navedeni namen, ako
mogoße brezplačno, drugaße proti plaßilu
mestnenm županstvu v Novem mestu.

Poštne nakaznice za vojake na bojišču
so upeljane zopet od 11. septembra. Torej
se ne sprejemajo dalje zasebna denarna
pisma vojakom na bojišče in vojaškim
osebam mornarice. Po postnih nakaznicah
je dovoljeno pošiljati vojakom na bojisße
nakaznice do 100 krön. Postno - ležečc,
brzojavne ali ekspresne poštne nakaznice
niso dovoljene. Pristojbine so iste, kakor
v notranjem prometu. Na prednji strani
odrezka se mora napisati popolno ime od-
pošiljatelja, na zadnji strani odrezka pa
popolno ime prejemnika. Na odrezkih so
tudi dovoljena kratka obvestila o namenu
poslanega denarnega zneska. Kaka druga
pismena obvestila niso dovoljena. Rekla-
maeije so dovoljene v roku do šest meseeev.

Vprašanja na poizvedovalni urad
Rdečega križa. — Poizvedovalni urad
lldeßega križa za ranjene, padle ali po-
grešane na Dunaju naznanja, da pismena
vprašanja na omenjeni urad niso poštnine
prosta. V zadnjem ßasu se dogajajo slučaji,
ko se posluzujt'jo svojci ranjenih, padlih
ali pogrešanih pri pismenih vprašanjih na
omenjeni urad navadnih vojnopoštnih do-
pisnic, ki niso opremljenc z zahtevanimi
poštniini znamkami. Tudi ni dovoljeno se
posluževati takozvanih poštnine prostih

dopisnic (4 vin. komad), kakor se jih rabi
za dopisovanje z vojnimi vjetniki. Da se
teinu odpomore, sc določa, da se morajo
posluževati svojci ranjenih, padlih ali po-
gresanih vojakov dopisnic, kakoršne se
dobijo na poštnih uradih in ki nosijo naslov:
Poizvedovalni urad Rdečcga križa, Dunaj
VI., Dreihufeisengasse 4.

Svojemu prijatelju
f Jožetu Cvelbarju.

Za odhodnico: ko nie ne bo več kost
pri kosti, se spomni kedaj cloveka-prijatelja,
ki bi rad živel z drugimi, a je sei: kamen, ki
ga zaženeš kvišku, ne more obviseti pod nebom.

Judenburg, 27. decembra 1915. J. Cvelbar.
(Najiis na poslaui mi fotograliji.)

V Prekopi brezov gozdicek samuje,
odkar te ni;

ptiček v njegovih vejah žaluje,
odkar te ni,

odkar te ni, je vse tako tuje!

V boju omähnila tvoja je roka,
ßopiß je zlomljen, paleta je strta;
v boju uinrlo je tvoje sree,
ki nam je pesem dolenjsko zapelo,
ki je Ijubilo zemljo dolenjsko,
bolj kakor ljubi mati otroka.

Breze, ki čakale tvojih so barv,
ptißek, ki ßakal tvoje je pesnii,
„zemlja dolenjska, najlepša na svetu",
ki je vesela cakala na te,
da bi odkril nje zaklade bogate,
ona molci in za tabo žaluje.

*

Kar je vßasih kakor dih
zadrhtelo v brajdi kaplanije,
kar je včasih kot samoten vzdih,
kar je seglo v sree kakor tajna slutnja,
vdarilo s pestjo,
vdarilo z mocjo
je na vrata
in vstopilo v sobo:
„Jožeta ni veß!"

„Oj mati, mati, ali je res?"
„ „ 0 res je, r e s ! w u —
In solza v njenih oceh,
in v mojem sreu bolest;
in droben mi kovßeg odprla je:
v njem bila je vsa njegova mladost,
pesem načrtov, še ne izpeta,
pesem načrtov, komaj začeta —

*

„Oj ßakaj, Janez, pride cas,
ko dvigncmo zaklad iz tal'u

tako si pisal mi iz tujih dalj —
o Jože, Jože, kje je tisti čas?

Tvoj grob je daleß — kot da mati
bi ne poznala svojih veß sinov,
kot bi zaprla jim svoj ljubi krov,
da hrepene zastonj domov.

Tvoj grob je daleč — kot da mati,
deželica dolenjska se boji in noče
grobov odpreti sreem dragim,
ki so ljubili jo goreße, vroče.

„Oj ßakaj, brate, pride cas,
ko dvigncmo zaklad iz tal"
tvoj grob sameva sredi tujih dalj,
povej, moj brat, mi, kje je tisti cas!

In sklonil se je k meni tvoj obraz,
od težkih slutenj in trpljenja bled,
a. poln mini, ki ga ne more dati svet
govoril mi je tiho brez besed:

„0 pride, brate, pride tisti cas:
Kdor ni Boga v trpljenju zgubil,
kdor je Boga v trpljenju ljubil,
o zanj gotovo pride tisti čas!"

Janez PucejjT
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Raznoiero.
Vestna pošta. Nckeimi nemškemu vo-

jaku je poslala njegova obeina davčni
opomin, scveda poiuutoma, katerega je iz-
najdljiva pošta našla cclo v strelskcm jarku
ob Soiiimi, kar je napravilo med vojaštvom
mnogo smeha. Vojak je takoj napisal hu-
morističen in zelo sarkastieen odgovor, v
katcrem vabi občinsko davčno uradništvo
in tain zaposlcnc dame, da naj ga pridejo
rubit v strelski jarek, sicer ne plača, anipak
posebno si pa želi dam, katerih tarn sploh
ni videti. Tudi to pismo jc vestna pošta
dostavila obeini, kjer je istotako napravilo
dovolj smeha. Obči-na sicer v strdski jarek
ni odposlala nikogar rubit vojaka, pač pa
je napravila primeren zavitek z vsakršnimi
potrebščinami tci1 ga nm odposlala, kar je
davčnega zavezanca, ko ga je sprejel, go-
tovo bolj razveselifo, kakor pa da bi bil
prišel tja občinski cksekutor.

Kje je zlato? Ljudjo so se veliko
zanimali za zlato, dasi morda še nikoli
tako kot sedaj. Zato nastaja vprašanje:
Kje so velike množine zlata, ki so bile
nekdaj v pronietu? Vedno je bilo zlato
ined Ijudmi — kam je torej izginilo? Kje
so zlati novci Cezarja in Aleksandra? Kje
so neizmerni zlati zakladi Darija? Za easa
rimskega cesarstva je bilo v Rimu več
zlata v prometu, nego ga je sedaj na
celem svetu. Od te vdikanske množice ob-
delanega zlata se je obranil samo majben
del pod zemljo in lavo. Kam je prišlo
ostalo? Gotovo je, da je v grobnicah še
sedaj mnogo neizkopanega zlata in da so
še vedno marsikje skriti vcliki zlati zakladi.
Zlati denar se pa tudi liitro obrabi, ker
je zlato mebka koviua; Tie je zlato v pro-
metu, se počasi, neopazno kruši in ga je
vedno manj. Tisto zlato, ki odpada, se iz-
gublja kot izredno droben prab v zemljo.
Zlati prah prebaja tudi v morje in se meša
s peskom oceanov. Ko bi se osušila morja,
bi odkrili nove zlate rudniko.

Čudno pot do mirnega življenja je
ukrenila na Dunaju soproga kavarniškega
natakarja Kasparek, ki so jo te dni are-
tirali. Omenjena je namreč obiskovala razne
dame, ki so po inseratib iskale služkinje,
da jih svari „naj ne spi-ejmejo njene služ-
kinje, ki jo je odpustila radi tatvine." Ko
so se dame zaupljivo pogovarjale ž njo
jib je napadla, zvezala in oropala. Kradla
je pred dalj casa tudi pri sosedi gospej
Wuiisch, ko se je gospa za nekaj časa
oddaljila. Ko se je Wurischeva nena<loma
vrnila, jo je Kasparekova napadla in za-
davila, v sobi pa podnetila ogenj, da je
truplo umoijenc gospe skoro zgorelo. Pri
preiskavi trupla pa so dognali, da jc bila
Wurischeva zadavljena, nihee pa takrat ni
sumil, da je morilka v biši. Še-le sedaj,
ko so Kasparekovo prijdi ra<li zgoraj ome-
njenih zloeinov, so dobili pri njej gospej
Wurischevi oropane stvai'i. Zločinka pravi,
da je storila vse radi tega, da dobi denaija,
s katerim je hotela kupiti na deželi bišico v
kateri bi s svojim možem, ki je sedaj pri
vojakib „živela v mini in zadovoljnosti".

Staro prerokovanje vojske. Pred sto
leti je umrl v Tabovu na Ceškem na
svojem popotovanju pobožen žid iz izboda,
čudežen rabin, in je bil na tamošnjem po-
kopalisču pokopan. Uudoddni rabin je na-
pisal pred svojo smrt jo oporoko, ki se je
ohranila in je shratijena v praškem židov-
skem muzeju. V tej, v hebrejšeini pisani
oporoki, je sedanja svetovna vojska pre-
rokovana. Tarn stoji namreč zapisano, da
bo čez sto let iznenadila velika nesreča
ves svet, sosebno pa vzbodne žide in da
bo grozna vojska pretresala vse dele sveta.
Mnogi pobožni žid bo vzel v roke po])otno
palico. Ti židje — tako stoji pisano. v
testamentu — imajo romati v Tabov na
grob moža, ki je napisal ta testament —
in naj tarn pobožno molijo. Potem se jib
Bog usmili in odvrne od njih nesrečo. Glas
o čiidodelnem rabinu in porocilo o njegovi
oporoki se je obranil v ustnem izrocilu
mqd .. v.zbodnimi židi, in kakor piše „Zeit",

romajo sedaj cele innožice židovskih be-
guncev v Tahovr da bi tarn na grobu
svojega svetnika potožili svojo bedo in
molili. Dr. Wohl, tabovski rabin, je dal
hebrejski napis na grobu rabinovem pre-
ložiti na neinški jezik. Začetne črke na
spomeiiiku tvorijo kabalistieno lormulo in
označujejo letnico, ko je vzplamtela sedanja
svetovna vojska.

V kisli vodi utonil. Due 31. avgusta
se je pripetila v Kostrivnici na Štajcrskem
velika nesreea. Prišel je delavec Jos. Kitak
iz Rogaške Slatine pozno zvečer popravljat
v kostrivniški „Kraljev vrelec" pri Pod-
platu. Vrelec je globok 28 in, notri je bilo
še polovico kisle vode, pokvarili so se
žlebi. Stopil je na lestvo, na katero se
more v takem nevarnem položaju vedno
privezati, a je baje odklonil, češ, saj ne
grem sedaj prvič notri. Spustili so prostega
notri, čez nekaj minut so ga vprasali, ali
naj ga že ven potegnejo; odgovoril je, da
naj ga puste pri mini, da hitro izgotovi.
Kmalu nato pa že zavpije „Jez.us Marija!"
Slišal se je plusk vode. Hitro začno vlcči
ven, a prišle so le praznc lestve iz vrdea.
Ker je bilo še toliko kisle vode in niso
imeli pripravnih strojev, da bi vodo spra-
vili ven, niso zamogli ponj. Delali so s
sesalko od 31. avgusta 11. zvečer, pa. do
2. septembra 1 2. opoldne. Šele tedaj, ko so
vso vodo spravili ven in napolnili vrelec
s potrebnim zrakom, so mogli do njega,
da so ga spravili ven. Nesrečni Kirak za-
pušča mlado ženo in cnega otroka.

Brezznačajnost Rumunije! V zadnjih
tednib pred izbrubom vojske mud Avstrijo
in Humunijo je Rumunija prav rada pro-
dajala otrobe v Avstrijo, in zlasti v Nemcijo.
Na vec" krajib se je sedaj opazuvalo, da
je poginilo v Avstriji in Nemčiji zelo veliko
svinj, katerim so pokladali otrobe iz Ru-
munije. Oblasti sedaj skibno preiskujejo
otrobe iz -Rumunije, da se dožene vzrok,
vsled katerega je zbolelo in poginilo toliko
svinj. Dotlej pa oblasti .priporocajo, da se
naj ne pokrmi rumunskih otrob.

Gospodarstvo.
Okrožnica vsem županstvom na Kranj-

skem. Preskrbo z olrobi in z diiigimi inoc-
iiinii kiniili je državna centrala za krmila
na Dunaju izročila Kranjskemu deželnemu
inestu za krmila v Ljubljani, ki ima svojo
pisarno na Tui'jaskem trgu, v biši, kjer je
c. kr. kmetijska družba. Ta novo ustanov-
ljeni urad sprejema naročila na otrobi in
močna krmila le potom županstev. Da se
pa pošiljatve olajšajo, je želeti, da se zlasti
manjse občine združijo okoli kake kme-
tijske zadruge (posojilnice ali kmetijskega
društva) in da se od tarn izvrši potem
podiobna razdelitev in iziavnava plačil.
1*11 županstvili morajo posamezni naroč-
niki priglašati svoja narocila in navesti,
koliko imajo ene ali drug(5 živine. Naročila
je priglašati z ozirom na male zaloge
k večjemuzadobo enega meseca. Županstva
oziroma kmetijske organizaeije imajo na-
ročila zbirati in pošiljati skupno na Deželno
mesto za krmila v Ljubljani. üddajala se
bodo za sedaj sledeča ki-niila: otrobi, ko-
ruzna knnilna moka in koruzne otrobi.

Ker posluje Kranjsko deželno mesto
za krmila samo kot podružnica državne
ceiitrale, v kateri je osredotočen ves promet
s krmili, se bodo oddajala le odkazana
jim krmila po dolocuni ceni. Ker bo množina
krmil glede na splosno pomanjkanjc le pičla,
se opozarjajo županstva, da bo mogoče
naročilojn usti'ezati. le po razinerju ob-
stoječih zalog. ^upanstva naj zbirajo takoj
potrebna naročila in jih naj pošljejo v naj-
krajšem času na K r a n j s k o d e ž e 1 n o
in e s t o z a k r m i 1 a v L j u b 1 j a n i.

V Ljubljani, dne 12. soptembra li)KI.
Kranjsko dež. mesto za krmila v Ljubljani.

Čevlji z lesenimi podplati. Sprico
občutnega ])omanjkanja usnja za podplate
zadobivajo čevlji z lesenimi podplati vedno
veeji j)rakticni pomen. Kupčijski intere-
sentje naKranjskem lahko dobepri trgovski

in obrtniški zbornici seznam firm, ki iz-
delujejo lesene čevlje in čevlje z lesenimi
podplati v Avstro-Ogrski. Öevlje z lesenimi
podplati razprodaja tudi organizacija„Leder-
besdiaffungsgesellschaft m. b.H." na Dunaju,
Hegelgasse 13. Vodja Obrtno-pospeševal-
nega zavoda na. Štajerskem je izumil pod-
plate iz lesa, ki so vpogljivi. Taki podplati
se naročajo }>ri „'Wirtschaftsabteilung des
Steiermärkiscben Gewerbefürderungsinsti-
tutes" v Gradcu. Vpogljiv podplat te vrste
je kupčijskim interesentom na vpogled v
pisarni trgovske in obrtniške zbornice
v Ljubljani.

Lonöarska zadruga se je ustanovila
V Dolenjivasi pri Ribnici. Pristopili so takoj
domala vsi Iončarji dolenjevaške in ribniške
doline. Zadruga ima pred vsem naiuen
skupne dobave sirovin, kakor tudi posre-
dovanje oddaje lončarske robe, da se obdrži
in dvigne za Kranjsko važna domača obrt
lončarija, ki je v zadnjem času začela
pešati in nevarnost je, da se sčasoma
opusti. Za obstoj in napredek imenovane
obrti bo zadruga, upamo, velike koristi.
Z dobavo sirovin se je takoj pričelo. Za-
drugi načeljuje deželni poslanec č. gospod
K. Škulj. Naročila lončarske robe in peči
naj »e naslavljajo na Lončarsko Zadrugo
v Dolenjivasi pri Ribnici.

Nekaj o zgodovini čaščenja
sv. Feliksa.

Nekdanje čaščenje sv, Feliksa v kapi-
teljski cerkvi v Novem mestu je vsako leto
manj dobro obiskovano. Saj je pa tudi veliko
Ijudi, katerim sploh ni znano, da Iež6 v
tej ceikvi pod glavnim kamenitim oltarjem
v lepo izsekanem grobu za veliko šipo
oslanki sv. Feliksa, katerega posebno sta-
roverci Vlahi in Hrvatje od Kolpe radl
prihajajo počastit na nedeljo presladkega
Imena Marijinega. V prejšnjih letih so
prihajali čez Goijance v velikih truniah
belokranjski in hrvatski romarji „plaziti
sv. Feliksa". Izraz „plazenje sv. Feliksa"
je splošna beseda nied ljudstvom in ima
najbrže svoj izvir v nacinu in običaju
čaščenja romai'jev, ker plazijo z golimi ko-
leni okoli velikega oltarja, okoli sv. Feliksa,
prosed ga pomoči in priprošnje pri Bogu
zoperhudebolečine vglavi. Pri tern plazenju
imajo nekateri okoli glave ovite svečice,
nekateri pa drže sveče v rokah. Prvi
prosijo osobito zdravja za sebe in drugi
pa za domače in one, ki se jim priporo-
čajo v molitev, a ne morejo priti sam.i. —
Toliko je dancs glavobola in drugih bolezni
v glavi in vendar je malo Ijudi, ki bi se
v svoji "bolezni zaupno zatekali k naj-
bližjemu pomoeiiiku-svetniku, k sv. Feliksu
v novomcško župnijsko cerkev.

Ostanke sv. Feliksa je dal v svetem
letu 1675 prinesti prošt Germanik grof
Tliurn iz rimskih katakomb. Do leta 1756
so stali v pozlačeni posodi pri stranskem
oltarju, posvecenim štirinajsterim pomoč-
nikom, na evangeljski strani. Grof Thurn je
bil novonie.ski prost od 1. 1666 do 1. 1679.
On je dozidal od požara 1. 1576 šc vedno
nedovršeno cerkev in proštijo, ter dal
sezidati sedanji kapiteljski stolp 1. 1667.
Kar se ni posresiilo njegovemu predniku
proštu Andreju Stemborgu, to je dosegel
s svojo uplivno besedo grof Thurn, da je
pripravil kapiteljnu infulo in palico. —
Njegov šesti naslednik v vrsti novomcškili
proštov, Karol Mihael grof Attems, od
1. 1756 do 1. 1774, ki je bil ob enom prvi
goriški nadskof, je pa dal ostanke, posodico
s kostini sv. Feliksa prenesti due 1 2. septb.
1.1756 od stranskega oltarja pod vcliki
oltar, kjer se še nahajajo sedaj, tedaj zdaj
ravno 160 let. Seveda se je oblika oltarja v
tern casu večkrat spremenila. Grof Attems je
in-idobil kapiteljnu veliko odlikovanje. Papež
Klement XIII. je namrec dovolil nositi novo-
meškim kanonikom mozeto višnjcve barve,
podšito s svilo „cremesini colons".

Rojstvo, življenje in smrt sv. Feliksa
nam ni znano. Ohranilo se je pa več ustnih

poročil in ljudskih govoric, katerim pa ne
smemo pripisovati nobenega cerkvenega ali
verskega pomena. Tukaj dye govbrici:

Sv. Feliks se je baje rodil v krščanski
hiši na Potovrhu, eno dobro uro hoda od
Novega mesta. Vaščani še dandanes kažejo
njegovo rojstno hišo, pravijo jej „pri Ša-
leharju". 0 sv. Feliksu se trdi,, da je znal
v svoji mladosti angeljsko češčenje moliti
s takšno prisrčnostjo in pobožnostjo, da
bi že ta molitev sama zadostovala, da je
bil povzdignjen med svetnike.- Ko je Feliks
dorastel, je moral v vojake, katera služba
je bila takrat strašno težavna. Cesar se je
takrat vojskoval večinoma na Hrvaškem
s Turki in tudi večkrat s Taljani. Tudi
sv. Feliks je bil v tell vojnali, kjer se ni
samo lirabro boril z mečem, ampak še veliko
bolj s svojo pobožno molitvijo angeljevega
jjozdrava nasproti sovražniku kristjanov,,
Turkom. In ker je bil sv. Feliks šmihelski
župljan, zato deli posebno rad svoje milosti v
šmihclski cerkvi, v kateri je bil krščen. —
Po drugi pripovedki je bil sv. Feliks Hrvat,
ki se je kot vojščak odlikoval v laških bo jih,
kjer je tudi storil junaško smrt. Neko zimo
so baje našli na njegovem grobu, četudi je
ležal visok sneg, mnogo lepih svcžih cvetlic,
vsled česar so truplo izkopali, preiskali in
našli popolnoma nespremenjeno z veliko
rano na giavi. Iz groba pa je prihajal
prijeten vonj. In ker so se ob isti j)riliki
zgodila še tudi čudežna ozdravljenja bolnili
v glavi, je bil Feliks prištet svetnikoni.
Zato ga častijo Hrvatje kot svojega rojaka-
svetnikater ga kličejo še dandanes zaupno
na pomoč ob boleznih v glavi.

Obe govorici in so več drugih so si
enake v izpovedi, da je moral biti sv. Feliks
zares pobožen vojak. In temu bi se dalo
največ vere. Sv. Feliks je bil gotovo rimski
vojščak, ki je brauil krščan.stvo in končno
storil tudi jiinasko smrt 5sa svojo vero.
Kakor pa receno, so to vse le ugibanja,
nezanesljiva ustna poročila in pravljice, ki
krožijo med prostim ljudstvom brezvsakega
cerkvenega potrdila.

Loterijske številke.
Gradec, 13. septem'bra 61 37 29 19 62

Obvestilo.
Dno 17. scptcmbra 191G seje izžrebalo zadnjih 40
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Ker so zdaj vse delnicc izžrobanc. pozivljajo so
gg. dclničarji, da vpoöljejo svojc izvirne delnice v iz-
plačilo „Narodni (Mtalnici v Novciu inestu" v tcku treh
let, toraj najkasneje 17. sejitembra 1919.

Likvidacijski odbor delniske družbo
„Prvi Narodni Dom v Had olio join"

tcpo stanovanje
s trcmi sobami in pritiklinami v ])rvem nad-
stropju jc takoj za oddsiti na glavnom trgu
v poprej •Kopačevi-Pavuičevi hiši. Natančneje-
se izvö pri trg-ovki g. Koširjevi v Npvem,mestu,
glavni trg, (80-2-1)

IVflN SVETEC
hriv™ In v'asuljar RJJDOLFOVO
(jllavni tii;, ^0$~~ nasproti niestui hisi
priporoča že iz^otovljene lsisne kilo v vsoh
barvah. Izdeluje tudi druge lasno potr.ebščin©
ter ima vedno v zalo^i ]>odln^o, inila, pristno
tekočino llair-potrol in Ita.yrum proti izpa-
danju las, potem Uurgit za sigiirno odstranitev
kurjih očes in dnigo t o a l o t n e stvari. —
Kupnjo mi drobno in debolo zmosaiie iji
rezano ženske lase. 128-24-20

Izdajatolj in založnik J. Krajec nasl. Odgovorni urednik Urban Horvat. Tisk J. Krajec nasl.


